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Zmény vyhrazeny.

/\ Bezpecnostni informace

Tento navod si peclivé prectéte jeSté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Skody a
zranéni zpUsobena nespravnou instalaci ¢i chybnym
pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy uchovavejte spolu se
spotrebiCem pro jeho budouci pouziti.

Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouZzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo vedenim,
které zohlednuje bezpecny provoz spotrebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.

Déti ve véku tfi aZ osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postizenim bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a Fadné je
zlikvidujte.
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- Je-li spotrebic v provozu nebo pokud chladne, nedovolte
détem a domacim zvifatlim, aby se k nému pfiblizovaly.
Pristupné soucasti se pfi pouziti mohou zahrat na vysokou
teplotu.

- Pokud je spotrebic¢ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

. Cisténi a uZivatelskou udrzbu spotFebice by nemély provadét
déti bez dozoru.

VSeobecné bezpecnostni informace

. VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho dostupné &asti se mohou
bé&éhem pouzivani zahfat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lankd.

- Spotrebi¢ nepouZivejte spolu s externim ¢asovacem nebo
samostatnym dalkovym ovladanim.

. VAROVANI: PFiprava jidel s tuky €i oleji na varné desce bez
dozoru muZe byt nebezpecnd a zplsobit poZar.

- Ohen se NIKDY nesnaZte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebic a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo hasici
rouskou.

- POZOR: U vareni je vzdy nutné vykonavat dohled. U
kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled nepretrzité.

. VAROVANI: Nebezpeti pozaru: Nepokladejte véci na varnou
desku.

- Na varnou desku nepoklddejte Zadné kovové predméty jako
noze, vidlicky, IZice nebo pokli¢ky, protoze by se mohly
zahrat na velmi vysokou teplotu.

- NepouZivejte spotrebic, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

- Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.

- K ¢isténi spotrebice nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.

- Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky ovladacem a
nespoléhejte na detektor pfitomnosti nadoby.



CESKY

Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky praskly,
vypnéte spotrebic¢ a odpojte ho od sitového napajeni. V
pripadé, Ze spotrebic je k elektrické siti pfipojen
prostfednictvim rozvodné skrirky, spotfebi¢ odpojte od
napajeni vyjmutim pojistky. V kazdém pripadé kontaktujte

autorizované servisni stredisko.

Jestlize je poSkozeny privodni kabel, smi ho vymeénit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba s
podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k

drazu.

. VAROVANI: PouZivejte pouze kryt varné desky pfimo od
vyrobce varného spotrebice nebo takovy kryt, ktery vyrobce
spotrebice v pokynech k pouziti oznacil jako vhodny,
pripadné kryt, ktery je soucasti spotrebice. PFi pouZiti
nespravného krytu varné desky muze dojit k nehodé.

Bezpecnostni pokyny

Instalace

/A VAROVANI! Spotiebi¢ musi byt
instalovat kvalifikovanym
technikem.

@ Ridte se montaZnimi pokyny
dodanymi se spotrebicem.

+ Odstrante veskery obalovy material.

+ PoSkozeny spotrebit neinstalujte ani
nepouZzivejte.

+ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotrebicd a nabytku.

+ Pfi pfemistovani spotrebice budte vzdy
opatrni, protoZze je tézky. VZdy pouZivejte
ochranné rukavice a uzavfenou obuv.

+ Utésnéte vyrez v povrchu pomoci tésniva,

abyste zabranili bobtnéni z ddvodu
vlhkosti.

+ Chranite dno spotfebice pred parou a
vlhkosti.

+ Spotrebic neinstalujte vedle dvefi ¢ pod
oknem. Zabranite tak prevrzeni horkého

nadobi ze spotrebice pfi otevirani dvefi ¢i
okna.

Ujistéte se, Ze prostor pod varnou deskou
zajiStuje dostatecnou cirkulaci vzduchu.
Spodek spotiebice se miZe silné zahrat.
Je-li spotfebic nainstalovan nad
zasuvkami, zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu, ktery
bude zakryvat spodek spotfebice.

PFipojeni k elektrické siti
/\  VAROVANI! Hrozi nebezpeci

poZaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

Veskera elektricka pripojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.
Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

PFed kazdou udrzbou nebo ¢iSténim je
nutné se ujistit, Ze je spotrebi¢ odpojen
od elektrické sité.

Zkontrolujte, zda Udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.



CESKY

Ujistéte se, Ze je spotFebic nainstalovan
spravné. Volné a nespravné zapojeni
napajeciho kabelu ¢i zastreky (je-li
soudasti vybavy) mlze mit za nasledek
prehrati svorky.

PoufZijte spravny typ napéjeciho kabelu.
Elektrické kabely nesmi byt zamotané.
Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochrana
pred Urazem elektrickym proudem.
PouZijte svorku k odlehéeni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické privodni
kabely nebo zastrcky (jsou-li soucasti
vybavy) nedotykaly horkého spotrebice
nebo horkého nadobi, kdyZ spotrebic
pripojujete do blizké zasuvky.
NepouZzivejte rozbocovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel nebo sitovou zastrcku (je-li soucasti
vybavy). Pro vyménu napajeciho kabelu se
obratte na autorizované servisni stfedisko
nebo elektrikare.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u Zivych &i izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastrojd.

Sitovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky aZ na konci instalace spotrebice.
Po instalaci musi zGstat sitova zastrcka
nadale dostupna.

Pokud je sitova zdsuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotrebic ze zdsuvky tahem
za kabel. VZdy tahejte za zastrcku.
PouZivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izola¢ni zafizeni k FAdnému odpojeni
vSech napéjecich vodica spotrebice. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty alespor 3 mm Sirokou.

Pouziti spotrebice

/\  VAROVANI! Hrozi nebezpeci
zranéni, popaleni ¢i Urazu
elektrickym proudem.

+ Pfed prvnim pouZitim odstrarite veSkery
obalovy material (je-li pfitomen), Stitky a
ochrannou félii.

+ Tento spotrebic je uréen pouze k
domacimu pouZiti.

+ Nemérite technické parametry tohoto
spotrebice.

+ Ujistéte se, Ze nejsou ventila¢ni otvory
zakryté.

+ Zapnuty spotrebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

+ Po kaZzdém pouZiti nastavte varnou zénu
do polohy ,vypnuto”.

+ Nespoléhejte se na detektor nddoby.

+ Na varné zény nepokladejte pribory nebo
poklicky. Mohly by se zahrat.

+ Nepracujte se spotfebi¢em, kdyZ mate
vlhké ruce nebo kdy?z je v kontaktu s
vodou.

+ NepoufZivejte spotrebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

+ Pokud je povrch spotrebice praskly,
okamZité jej odpojte ze sité. Zabranite tak
Urazu elektrickym proudem.

+ Kdyz je spotFebic zapnuty, uZivatelé s
kardiostimulatory se nesméji pribliZit k
indukénim varnym zénam blize nez na 30
cm.

+ Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mdze olej
vystfiknout.

/\  VAROVANI! Hrozi nebezpeci

pozaru nebo vybuchu

+ Tuky a oleje mohou pfi zahrati uvolfovat
hoflavé pary. Kdyz varite s tuky a oleji,
drzte plameny a ohFaté pfedméty mimo
jejich dosah.

+ Pary uvolfované velmi horkymi oleji se
mohou samovolné vznitit.

+ PoufZity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mGzZe zpUsobit poZar pfi nizsich
teplotach nez olej, ktery se pouziva
poprvé.



CESKY

Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na

spotrebi¢ neumistujte horlavé predméty

nebo pfedméty obsahuijici hoflavé latky.
VAROVANI! Hrozi nebezpeti
poskozeni spotfebice.

Nepokladejte horké nadoby na ovladaci
panel.

Nepokladejte horkou poklici na sklenény
povrch varné desky.

Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Dbejte na to, aby na spotrebic nespadly
varné nadoby ¢i jiné pfedméty. Mohl by se
poskodit jeho povrch.

Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

Na spotrebi¢ nepokladejte hlinikovou fdlii.
Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku nebo
nadoby s poSkozenym dnem mohou
zpUsobit poskrabani sklokeramiky nebo
skla. Tyto pfedméty pfi pfesouvani na
varné desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotfebic je uréen vyhradné pro
pripravu jidel. Nesmi byt pouZivan k jinym
Uceltm, napriklad k vytapéni mistnosti.

Cisténi a adrzba

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred Cisténim spotfebic vypnéte a nechte
ho vychladnout.

K ¢iSténi spotfebice nepouZzivejte proud
vody nebo paru.

Instalace

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

Vycistéte spotrebic vihkym mékkym
hadrem. PouZivejte pouze neutrdlni myci
prostfedky. NepouZivejte prostredky s
drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla
nebo kovové predméty.

Servis

Je-li nutnd oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stredisko.
PouzZivejte pouze origindIni ndhradni dily.
Pokud jde o Zarovku (Zarovky) v tomto
spotrebici a samostatné prodavané
nahradni Zarovky: Tyto Zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotrebicich, at'uz jde o teplotu, vibrace i
vlhkost, nebo jsou urceny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou urceny k pouZiti v jinych
spotrebicich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

Likvidace

VAROVANI! Hrozi nebezpeti
Urazu €i uduseni.

Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebice se obratte na mistni Grady.
Odpoijte spotrebic od elektrické sité.
OdFiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebice a zlikvidujte jej.



CESKY

VsSeobecné informace

@ Instalace musi byt provedena
v souladu se zakony, pfedpisy,
nafizenimi, smérnicemi a
normami platnymi v dané zemi
(bezpecnostni predpisy a nafizeni
pro praci s elektrickymi
zafizenimi, pokyny ke spravné
recyklaci v souladu s predpisy
apod.).

PFipojeni k elektrické siti

/\  VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpelnosti.

/\  VAROVANI! Ve3kera elektricka
pfipojeni musi byt provedena
kvalifikovanym elektrikafem.

PFipojeni k elektrické siti

+ Pred pfipojenim zkontrolujte, zda

jmenovité napéti spotfebice uvedené na
typovém Stitku odpovida napajecimu
napéti, které je k dispozici v siti. Typovy
Stitek je umistén na spodni strané télesa
varné desky.

]
min.
b 28 mm

T T

Dalsi informace k instalaci naleznete v
Pokynech k montazi.

Pokud se pod varnou deskou nenachazi
trouba, nainstalujte pod spotrebic
samostatny délici panel podle Pokynt k
montazi.

Mezi spotfebic a pracovni desku
nepouZzivejte silikonovou tésnici hmotu.

Dodrzujte schéma zapojeni (je umisténo
na spodni strané télesa varné desky).
PouZivejte pouze originalni nahradni dily
dodané servisnim stfediskem.

SpotFebi¢ neni dodavan s pfivodnim
sitovym kabelem. Spravny typ kupte ve
specializované prodejné. Pro jednofazové
nebo dvoufazové pfipojeni pouzijte
spravny sitovy kabel o teplotni odolnosti
minimalné 70 °C. Kabel vyzaduje povinné
koncové buZirky. Podle predpist IEC
pouZzijte pro jednofazové pripojeni: sitovy
kabel 3 x 4 mm? a pro dvoufazové
pFipojeni: sitovy kabel 4 x 2,5 mm?. V
prvni Fadé musite dodrZet pfislusna
vnitrostatni nafizeni.
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+ V pevné elektrické instalaci musi byt
zaclenén prvek pro odpojeni od sité.

+ Spoje a pripojné vedeni musite nechat
provést tak, jak je to zndzornéno na
schématu zapojeni.

+  Zemnici vodic je pfipojen na svorku a
musi byt delSi neZ vodice, které vedou
elektricky proud.

Schéma zapojeni
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220V.240V~b @
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PFipojny kabel zajistéte pomoci
kabelovych spon nebo svorek.
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@ PFepojky E vloZte mezi Srouby
dle vyobrazeni.

Jednofazové pripojeni k
hlavnimu napajeni

N @
S

L

QL

Barvy vodic(:
D Zluty / zeleny

N Modry
L Cerny nebo
hnédy

S

Dvoufazové pripojeni k
hlavnimu napajeni

@ pvoufazové pripojeni k
hlavnimu napajeni

L1L2L3 N ©

S & pp

N @
S

L LN
S

Barvy vodica:

N Modry
L1 Cerny
L2 Hnédy

Zluty / zeleny

Barvy vodicu:

S

Zluty / zeleny

N Modry
N Modry
L Cerny

L Hn&dy
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@ Srouby ve svorkach pevné @ Pokud se na displeji po prvnim
dotahnéte! zapnuti varné desky zobrazi

symbol nebo , viz

Jakmile zapojite varnou desku do sité, . .
kapitola ,Odstrafiovani zavad”.

zkontrolujte, zda jsou v3echny varné zény
pFipravené k pouZiti. Na kazdou varnou zénu
poloZte nadobu s trochou vody a nastavte
jeji vykon na chvili na maximum.

° [[E ¢&C]
=)

Popis spotrebice

Usporadani varné desky
Jednoducha varna zéna (180 mm) 1 800

B ®m ;

i Jednoduché varna zéna (145 mm) 1 200

R W

EY oviadaci panel

| e Jednoduché varna zéna (180 mm) 1 800

! A w

| |_|—_| Jednoducha varna zdéna (145 mm) 1 200
W
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Usporadani ovladaciho panelu

BEE 3 =
o 8 89 - + 903
@ slouzi k zapnuti/vypnuti spotFebice. Displej nastaveni vykonu: , -8,
B Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce +/— Slouzi ke zvySeni nebo snizeni
Zamek / Détska bezpecnostni pojistka / vykonu.
Cistici rezim.
B SlouZi k volbé varné zoény.
Displeje nastaveni vykonu
Displej Popis
Varna zéna je vypnuta.
(1.8 Varna zéna je zapnuta.
+ Cislice Doslo k poruse. Ridte se pokyny v ,Odstrafiovani zavad®.
Varna zéna je stale horka (zbytkové teplo).
Je zapnuta funkce Zamek / Détska bezpecnostni pojistka / Cistici rezim.
Nevhodna nadoba, pfili§ mala nadoba nebo na varné zéné neni zadna
nadoba.
) Je zapnuté funkce Automatické vypnuti.
Kontrolka zbytkového tepla sousednich varnych zén dokonce i tehdy,
kdyz je nepouzivate.
A VAROVANI! ") Nebezpeci Indukéni varné zény vytvareji teplo potfebné
popaleni zbytkovym teplem. k vafeni pfimo ve dné varné nadoby.
Ukazatele zobrazuji Uroven zbytkového tepla Slglgkgrammka varna deska se ohfiva teplem
u varnych zén, které pravé pouzivate. nadoby.
Ukazatele se mohou rozsvitit také u
Denni pouzivani
® zapnuti / Vypnuti Automatické vypnuti

Spotrebic zapnete / vypnete stisknutim ® Tatg funlv(cs Yypne spotFebit automaticky
v pfipadég, Ze:

na jednu sekundu.
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+ v3echny varné zény jsou vypnuté.

*  po zapnuti spotfebice jste nenastavili
vykon.

+ zakryjete néktery symbol néjakym
predmétem (napf. panvi, utérkou a pod.)
po dobu delSi nez cca 10 sekund.

+ po urcité dobé varnou zénu nevypnete
nebo nezménite nastaveni vykonu ¢i
dojde k prehrati (napr. kdyzZ se obsah
nadoby vyvari dosucha). Rozsviti se
symbol L. PFfed novym pouZitim musite

. . 1
nastavit varnou zonu na .

Nastaveni vykonu |[Automatické vypnu-
ti po
(1. 6 hodinach
. 5 hodinach

4 hodinach

1,5 hodiné

BRE

(D Pokud pouZijete nevhodné

nadobi, na displeji se rozsviti (F) a
po dvou minutach zhasne
kontrolka varné zény.

Sefizeni nastaveni vykonu

Varnou zOénu nastavite stisknutim

senzorového tlatitka (] pfislusné varné
z6ny. Displej zvyrazni indikaci nastavené

teploty ().
Pomoci + zvySite nastavenou teplotu.
Pomoci = sniZite nastavenou teplotu.

Soucasnym stisknutim +a.— vypnete
varnou zénu.

Zamek / Cistici rezim
Ovladaci panel Ize uzamknout a ponechat

varné zény zapnuté. Zabranite tak ndhodné
zméné nastaveni vykonu.
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@ V pFipadé potreby pouZzijte tuto
funkci k vyciSténi povrchu varné
desky béhem vareni.

Nejprve nastavte vykon.

Tuto funkci zapnete stisknutim . na Cyri
sekundy se rozsviti symbol .

Pokud chcete funkci vypnout, stisknéte .
Zapne se predchozi zvolené nastaveni
vykonu.

Kdyz vypnete spotfebi¢, vypnete také tuto
funkci.

Détska bezpec€nostni pojistka

Tato funkce brani neimysinému pouZiti

spotrebice.

Zapnuti funkce:

+ Zapnéte spotiebic pomoci@.
Nenastavujte vykon.

+ Na Ctyfi sekundy stisknéte (3. Rozsviti se
symbol L

+ Vypnéte spotrebi¢ pomoci @.

Vypnuti funkce:

+ Zapnéte spotrebic pomoci@.
Nenastavujte vykon. Na Ctyfi sekundy

stisknéte (3. Rozsviti se symbol (@)

+ Vypnéte spotrebi¢ pomoci @.

Vyfazeni funkce na jedno vafeni:

+ Zapnéte spotrebic pomoci@. Rozsviti se
symbol L

+ Na Ctyfi sekundy stisknéte 5. po 10
sekund nastavte vykon. Nyni mlZete
spotrebic pouZzit.

+  KdyZ spotfebic vypnete pomoci@,
funkce se znovu zapne.

OffSound Control (Vypnuti a zapnuti
zvukové signalizace)

Zvukova signalizace spotfebice je ve
vychozim nastaveni zapnuta.

Zapnuti a vypnuti zvukové signalizace:
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1. Vypnéte spotrebic.

2. Na tfi sekundy stisknéte @. Displej se
rozsviti a zhasne.

3. Na tfi sekundy stisknéte 5. Na displeji
levé predni zény se rozsviti L2 a na
displeji pravé predni zény se rozsvitl’
nebo L1,

4. Stisknutim L pravé zadni zény zvolte
jedno z téchto nastaveni:

- na displeji pravé predni zény -
zvukova signalizace je vypnuta.

. na displeji pravé predni zény -
zvukova signalizace je zapnuta.

Tabulka pro vareni
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Pro potvrzeni volby vyckejte 10 sekund, nez
se spotrebi¢ automaticky vypne.

Kdyz je tato funkce nastavena na [I] uslysite
zvukovou signalizaci pouze kdyz:

. stisknete O.

néco poloZite na ovladdaci panel.

Pokud doslo k problému s
napajenim, které vede k vypnuti
spotfebice, nedojde k uchovani
predchoziho nastaveni.

Nastaveni te- Vhodné pro: Cas (min) Tipy
ploty
1 UdrzZeni teploty hotového jidla. |[dle po- | Nadobu zakryjte pokli¢kou.
treby
1-2 Holandska oméacka, rozpousté- |5-25 Cas od ¢asu zamichejte.
ni: masla, cokolady, Zelatiny.
1-2 Zahusténi: nadychané omelety, |10-40 | Varte s poklickou.
michana vejce.
2-3 Dusenijidel zryze a mlé¢nych | 25-50 | Pridejte alesponi dvakrat tolik
jidel, ohFivani hotovych jidel. vody neZ ryZe, mlé¢nd jidla v
poloviné doby pFipravy zami-
chejte.
3-4 Poduseni zeleniny, ryb, masa. |20-45 [ Prfidejte nékolik polévkovych
1Zic tekutiny.
4-5 Vareni brambor v pare. 20-60 | Pouzijte max. % | vody na 750 g
brambor.
4-5 Vareni vétSiho mnozstvi jidel, 60 -150 |[AZ3|vody a pfisady.

duSeného masa se zeleninou a
polévek.
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Nastaveni te- Vhodné pro: Cas (min) Tipy
ploty

6-7 Mirné smazeni: platkd masa ne- | dle po- |V poloviné doby obratte.
bo ryb, Cordon Bleu z teleciho | tfeby
masa, kotlet, masovych kroket,
uzenin, jater, jiSky, vajec, palaci-
nek a koblih.

7-8 Prudké smazZeni, pe¢end bram- |5-15 V poloviné doby obratte.
borova kase, silné fizky, steaky.

9 Vareni vody, vareni téstovin, opraZzeni masa (gulas, dusené maso v hrnci),
fritovani hranolkd.

Udaje v nasledujici tabulce jsou
jen orientacni.

Orientacni udaje varnych nadob

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpeclnosti.

Jaké hrnce pouzZivat

Pouzivejte pouze varné nadoby, které jsou

vhodné pro indukéni varné desky. Varné

nadoby musi byt vyrobené z

feromagnetického materialu, jako je napf.:

+ liting;

+ smaltovana ocel;

+ uhlikova ocel;

+ nerezova ocel (vétSina typu);

+ hlinik s feromagnetickym povlakem nebo
feromagnetickym platem.

Ke zjisténi vhodnosti hrnce nebo panve

zkontrolujte symbol QTQ (obvykle je vyrazen
na dné varné nadoby). Také mUlzete u dna
pridrZzet magnet. Pokud se pfichyti ke spodnf
strané, varna naddoba bude fungovat na
indukéni varné desce.

Abyste zajistili optimalni G¢innost, vzdy
pouZivejte hrnce a panve s plochym dnem,
které rozvadi teplo rovnomérné. Pokud dno
neni rovné, ovlivni to vykon a tepelnou
vodivost.

Jak pouzivat

Minimalni prdmé&r nadoby / kontaktni
plocha nadoby pro rizné varné zény

Aby varna deska fungovala spravné, varné
nadoby musi mit vhodny minimalni primér
a také musi zakryvat jeden nebo vice
referencnich bodd na varné desce.

Volte vzdy takovou varnou zénu, ktera
nejlépe odpovida priméru dna varné
nadoby.

Varna zéna Pramér nadoby
[mm]
Leva zadni 125-145
Leva predni 145 -180
Pravéa zadni 145 -180
Prava pfedni 125-145

Prazdné hrnce / panve nebo hrnce /
panve s tenkym dnem
Na varné desce nepouZzivejte prazdné hrnce /

panve nebo varné nadoby s tenkym dnem,
jelikoZ by nemohla monitorovat teplotu nebo
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se automaticky vypnula, pokud by teplota
byla p¥ilis vysoka. To by mohlo vést k
poskozeni varné nadoby nebo povrchu varné
desky. Pokud dojde k takové situaci,
nedotykejte se niceho a vyckejte, dokud
vSechny soucasti nevychladnou.

Pokud se zobrazi chybové hlaseni, viz ¢ast
~Odstranovani zavad".

Tipy / rady
Hluk pfi vaFeni

Cisténi a Gdrzba
VsSeobecné informace

/\ VAROVANI! Ped Cisténim
spotrebic vypnéte a nechte ho
vychladnout.

/A VAROVANI! Z bezpecnostnich
dlvodu necistéte spotrebic
parnimi nebo vysokotlakymi
Cisticimi pFistroji.

/\  VAROVANI! Ostré pfedméty a
abrazivni Cistici prostfedky mohou
varnou desku poskodit. Po
kazdém pouZiti varnou desku
omyjte vodou se saponatem a
odstrafite zbytky jidel. Odstrarite
také zbytky isticiho prostfedku.

@ Skrabance nebo tmavé skvrny na
sklokeramické desce, které nelze
odstranit, nemaji vliv na funkci
varné desky.

Odstranovani zavad

/\  VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.
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Po zapnuti varné zény mlize byt na nékolik
sekund slySet bzuceni. Je to vlastnost vSech
varnych zén sklokeramické varné desky;,
ktera nema vliv na funkci nebo Zivotnost
spotfebice. Hluk zaleZi na pouZité varné
nadobé. Pokud je znacné hlu¢na, mdze byt
lepSi varnou nadobu vyménit.

Odstranéni zbytkd jidel a pFipalenych
kousku

Jidlo obsahujici cukr, plasty a staniol
odstrarite okamZzité. K ¢iSténi sklenéného
povrchu je nejlepsi nastroj Skrabka.
Nedod4va se spolu se spotFebi¢em. Skrabku
pfiloZte Sikmo k povrchu varné desky a
posunem ostfi Skrabky po povrchu
seSkrabnéte necistoty. Vycistéte spotrebic
pomoci vihkého hadru s trochou saponatu.
Nakonec otfete sklenény povrch dosucha
Cistym hadrem.

Skvrny od vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové strikance nebo kovové leskla zbarveni
odstrafite po vychladnuti spotfebice.
PouZivejte pouze specialni Cistici prostfedek
na sklokeramiku nebo nerezovou ocel.
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Co d&lat, kdyz...
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Problém

MoZna pFicina

ReSeni

SpotFebic nelze zapnout ani
pouZzivat.

Spotrebi¢ neni zapojeny do
elektrické sité nebo je pfipo-
jeny nespravné.

Zkontrolujte, zda je spotrebic
spravné zapojeny do elektrické
sité. Zajistéte spravnou instalaci
pozvanim kvalifikovaného tech-
nika.

Od zapnuti spotrebice uply-
nulo vice nez 10 sekund.

Spotrebic opét zapnéte.

Zobrazuje se Ci sviti Détska
bezpecnostni pojistka nebo

Zamek .

Vypnéte Détska bezpecnostni
pojistka. Viz ,, Détska bezpec-
nostni pojistka” nebo ,, Zamek".

Stiskli jste vice symbolU na
ovlddacim panelu soucasné.

Stisknéte v dany moment vzdy
jen jeden symbol.

Na ovladdacim panelu je voda
nebo skvrny od tuku.

Ocistéte ovladaci panel a pred
zapnutim varné desky nékolik
sekund pockejte.

Kontrolka zbytkového tepla
nezobrazuje nic.

Varna zdéna byla zapnuta jen
kratkou dobu a neni tedy
horka.

Jestlize varna zéna ma byt hor-
ka, obratte se na poprodejni se-
rvis.

PFi stisknuti symbol0 na
ovladacim panelu nezazni
zadny signal.

Zvukova signalizace je vy-
pnuta.

Zapnéte zvukovou signalizaci.
Viz ,,OffSound Control”.

Zobrazi se \lt] a &islo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili odpojte
z elektrické sité. Vypojte pojist-
ku v domaci elektroinstalaci.
Opét ji pripojte. Jestlize se
opét rozsviti, obratte se na au-
torizovaného technika.

Pokud dojde k poruse, pokuste se ji vyresit
podle pokynd k odstrariovani probléma.

®

V pripadé chybné obsluhy

Pokud problém nelze vyresit, obratte se na
vas obchod IKEA nebo poprodejni servis.
Kompletni seznam kontaktnich ¢isel IKEA
naleznete na konci tohoto navodu k poufZiti.

spotrebice nebo v pfipadé, ze
instalaci neproved| autorizovany
technik, nemusi byt navstéva
technika poprodejniho servisu
nebo prodejce bezplatna, i kdyz je
spotrebic jeSté v zaruce.
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Technické udaje

Typovy Stitek
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Country of origin
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

000.000.00 <D}

Design and Quality
IKEA of Sweden

IKEA of Sweden AB
21552 SE - 343 81 Almhult g

Model 00000000 Typ 60 GAD DCAU  6.0kW
PNC 000 000 000 00 SNO wvvvvuuvvvvvnsinns 220V-240V AC 50-60 Hz

RV

VySe uvedena grafika pfedstavuje typovy
Stitek spotrebice. Vlastni typovy Stitek je

umistén na spodni strané télesa spotrebice.
Sériové Cislo je specifické pro kazdy produkt.

Vazeny zékazniku, druhy typovy Stitek
uchovavejte u ndvodu k pouziti. Pokud

’ e

Energeticka ucinnost

budete v budoucnosti potfebovat pomoc,
budeme vam moci diky pfesnym tdajim o
vasi varné desce lépe pomoci. Dékujeme
vam za pomoc.

Produktové informace dle smérnice EU 66/2014 plati pouze trh v rdmci EU

Oznaceni modelu GRUNDAD
404-670-82
Typ varné desky Vestavna varna de-
ska
Pocet varnych zén 4
Technologie ohrevu Indukce
Primér kruhovych varnych | Leva predni 18,0 cm
z6n (@) Leva zadni 14,5 cm
Prava predni 14,5cm
Prava zadni 18,0 cm
Spotfeba energie varnych Leva predni 183,8 Wh/kg
z6n (EC electric cooking) Leva zadni 180,1 Wh/kg
Prava predni 181,0 Wh/kg
Prava zadni 183,8 Wh/kg
Spotfeba energie varné 182,2 Wh/kg
desky (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrické spotfebice na vareni

pro domacnost - ¢ast 2: varné desky -
metody pro méreni vykonu

Uspora energie

Béhem kaZzdodenniho peeni muiZete usetfit
energii, budete-li se fidit nize uvedenymi
radami.
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+ PfiohFevu vody pouZivejte pouze takové
mnoZzstvi, které potrebujete.

+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby
poklickami.

+ Pfed zapnutim varné zény na ni poloZte
varnou nadobu.

+ Na mensivarné zény postavte mensi
varné nadoby.
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+ Postavte nadobu pfimo na stfed varné
zony.

+ VyuZijte zbytkové teplo k udrZovani
teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Recyklujte materidly oznacené symbolem C/.&)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnerl k recyklaci. Pomahejte chranit
Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice urcené k
likvidaci. SpotFebice oznacené prisluSnym

symbolem h:4 nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. SpotFebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni
Urad.

ZARUKA IKEA - CESKA REPUBLIKA

Jak dlouho zaruka IKEA plati?

Tato zaruka plati 5 let od plvodniho data
zakoupeni spotFebice v IKEA. Jako doklad o
koupi se vyZzaduje originalni U¢tenka. Jestlize
se v dobé zaruky provadi servisni oprava,
tato €innost neprodluZuje zaru¢ni dobu na
spotrebic.

Kdo provadi servisni sluzbu?

Poskytovatel servisu IKEA zajiStuje servisni
sluZbu prostrednictvim svych vlastnich
servisnich provozl nebo sité autorizovanych
servisnich partner(.

Ceho se zaruka tyka?

Zaruka se tyka zavad spotrebice, ktery byly
zplUsobené vadnou konstrukci nebo vadnym
materialem po datu zakoupeni v IKEA. Tato
zaruka se vztahuje pouze na domaci
pouzivani. Vyjimky jsou uvedené v €asti "Na
co se nevztahuje zaruka?". Béhem zarucni
doby se zaruka vztahuje na naklady k
odstranéni zavady, napf. opravu, dily, praci a
cestu pracovnika za predpokladu, Ze je tento
spotrebi¢ dostupny pro opravu bez
zvla3tnich nakladl a Ze zévada byla
zplUsobena vadnou konstrukci nebo vadnym

materidlem, na které se vztahuje zaruka. Za
téchto podminek se uplatfiuji smérnice EU (C.
99/44/ES) a prislusné mistni predpisy.
Vyménéné dily se stavaji majetkem IKEA.

Jak bude IKEA pf¥i odstranéni zavady
postupovat?

Urceny poskytovatel servisu IKEA prozkouma
vyrobek a dle svého vlastniho uvazeni
rozhodne, zda se na néj vztahuje tato zaruka.
JestliZze rozhodne, Ze zaruka plati,
poskytovatel servisu IKEA nebo jeho
autorizovany servisni partner
prostfednictvim svych vlastnich servisnich
provozU( dle vlastniho uvazeni bud vadny
vyrobek opravi, nebo ho vyméni za stejny
nebo srovnatelny vyrobek.

Na co se nevztahuje zaruka?

+ Na normalni opotfebeni a odreni.

+ Na poskozeni zplisobené imysiné nebo
nedbalosti, nedodrzenim navodu k
pouZiti, nespravnou instalaci nebo
pfipojenim k nespravnému napéti,
poskozeni zplsobené chemickou nebo
elektrochemickou reakci, rzi, korozi nebo
vodou v€etné, ale nikoli vyhradné
omezené na nadmeérné mnozstvi vapence
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v privaddéné vodé, poskozeni zplsobené
abnormalnimi podminkami okolniho
prostredi.

+ Na spotfebni materidl v€etné baterii a
Zarovek.

+ Na nefunkéni a ozdobné ¢asti, ktery
nemaji vliv na normalni pouzivani
spotrebice vcetné jakéhokoli poskrabani a
moznych rozdild v barveé.

+ Na nahodné poskozeni zplsobené cizimi
predméty nebo latkami a ¢iSténim nebo
uvolnénim filtrd, vypoustécich systéma
nebo zasuvek na Cistici prostredek.

+ Na poskozeni nasledujicich dild:
keramického skla, prislusenstvi, koSt na
nadobi a pfibory, pfivodni a vypoustéci
trubky, tésnéni, Zarovky a kryty Zarovek,
filtry, ovladace, oplasténi a jeho &asti. S
vyjimkou pripadt, kdy Ize prokazat, ze
tato poskozeni byla zpGsobena vadnou
vyrobou.

+ Na pripady, kdy technik pfi své navstévé
nenalezl Zddnou zavadu.

+ Na opravy, které neprovadéli nasi k tomu
urceni poskytovatelé sluzeb a/nebo
autorizovani smluvni servisni partnefi,
nebo na opravy, pfi nichZ nebyly pouZzity
originalni nadhradni dily.

+ Na opravy zpUsobené instalaci, ktera neni
spravna, nebo neodpovida technickym
udajim.

+ Na pouziti spotfebi¢e mimo domacnost,
tedy k profesionalnimu pouziti.

+ PoSkozeni pFi dopraveé. Jestlize zdkaznik
dopravuje vyrobek sdm do svého bytu
nebo na jinou adresu, neodpovida
spole¢nost IKEA za Zadné poSkozeni, ke
kterému mohlo pfi dopravé dojit. Pokud
ale dopravi vyrobek na uvedenou adresu
zdkaznika spole¢nost IKEA, pak je
pripadné poSkozeni pfi dopravé kryto
touto zarukou.

+ Naklady na provedeni prvni instalace
spotrebice IKEA Jestlize poskytovatel
servisu IKEA nebo jeho autorizovany
servisni partner opravi nebo vyméni
spotrebic v rdmci této zaruky,
poskytovatel servisu IKEA nebo jeho
autorizovany servisni partner v pfipadé
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potfeby znovu instaluji opraveny

spotrebi¢ nebo instaluji novy spotrebic.
Toto omezeni se nevztahuje na prace
provadéné bez zjisténi zavady, které proved|
nas vyskoleny technik s pouzitim naSich
originalnich dilGi za icelem pfizpUsobeni
spotfebice technickym bezpefnostnim
pozadavkdm v jiné zemi EU.

Uplatnéni zakond dané zemé

Zaruka IKEA Vam poskytuje zvlastni zakonna
prava, ktera pokryvaji nebo presahuji
vSechny mistni zakonné pozadavky, ktera se
v rliznych zemich lisi.

Rozsah platnosti

Pro spotfebice, které jsou zakoupeny v jedné
zemi EU a prevezeny do jiné zemé& EU, budou
servisni sluzby provadény v rdmci zarucnich
podminek obvyklych v nové zemi. Povinnost
provést servisni sluzbu v rdmci zaruky
existuje jen tehdy, pokud:

+ je spotrebic v souladu s technickymi
pozadavky zemé, ve které byl zaru¢ni
pozadavek vznesen, a je podle nich
instalovan;

+ je spotrebic v souladu s navodem k
montazi a bezpe€nostnimi informacemi
navodu k pouziti a je podle nich
instalovan;

Vyhrazeny poprodejni servis pro

spotfFebice IKEA:

Budeme radi, kdyZ se obratite na poprodejni

servis IKEA:

1. poZadavku v ramci zaruky;

2. dotazu na vysvétleni instalace spotfebice
IKEA do urceného kuchynského nabytku
IKEA. Tento servis neposkytuje vysvétleni
tykajici se:

+ celkové instalace kuchyné IKEA;

+ pripojeni k elektrické siti (pokud se
spotrebi¢ dodava bez zastrcky a
kabelu), vodé a plynu, protoZze tato
pripojeni ma provést autorizovany
servisni technik.

3. dotazu na vysvétleni obsahu navodu k
pouZiti a technickych parametr(
spotrebicl IKEA.
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PFed zavolanim do servisu si prosim pozorné
prectéte ndvod k montdzi a/nebo navod k
poufZiti v této prirucce, abychom Vam mohli
co nejlépe pomoci.

Jak nas najdete, kdyZ potfebujete nasi
servisni sluzbu

O

Na posledni strané tohoto ndvodu je uveden
Uplny seznam ur€enych kontaktnich mist
IKEA a pfislusna vnitrostatni telefonni ¢isla.

@ Abychom Vam mobhli rychleji
pomoci, doporucujeme vzdy
pouZzit zvlastni telefonni cisla
uvedena na konci tohoto navodu.
Pokud potFebujete servisni
sluzbu, vzdy poufZijte Cisla
uvedena v pfirucce k danému
spotfebici. Pfed zavolanim si
ovérte, Ze mate pro spotrebic,
ktery vyZaduje nasi opravu,
pfipravené islo polozky IKEA (kéd
z 8 Cislic) a sériové ¢islo (kdéd z 8
Cislic, ktery je uveden na typovém
Stitku).

@ USCHOVEJTE SI UCTENKU! Je to
Vas doklad o koupi a je nutny k
uplatnéni zaruky. VSimnéte si, Ze
na Uctence je uvedeno také Eislo
polozky IKEA (kéd z 8 €islic) pro
kazdy zakoupeny spotrebic.

PotFebujete jinou pomoc?

V pripadé viech dalSich dotaz(, které se
netykaji poprodejniho servisu nebo vaseho
spotrebice, se prosim obratte se na
telefonickou sluzbu zékaznikdim naseho
nejbliz8iho obchodniho domu IKEA. NezZ se
nas obratite, prectéte si prosim pozorné
dokumentaci ke spotFebici.

21
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
/\ Biztonsagi informaciok

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatét. A nem megfelel6 Gzembe helyezés vagy
hasznalat okozta karokért a gyarté nem vallal felel6sséget.
Tovabbi tajékozédas érdekében tartsa elérhetd helyen az
utmutatot.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készuléket 8 év feletti gyermekek és csokkent fizikai,
értelmi vagy mentalis képesséqg, illetve megfelel6
tapasztalatok vagy ismeretek hijan [év6 személyek csak
felugyelettel, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkoz6 megfelel§ tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé fellgyelet nélkul
nem tartézkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarélag folyamatos
fellgyelet mellett tartézkodhatnak a készulék kdzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoldéanyagot tartson tavol a gyermekektdl, és
megfeleléen dobja azokat hulladékba.
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- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktSl miikddés kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.
Hasznalat kozben a hozzaférhetd részek nagyon
felforrosodhatnak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felugyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

Altalanos biztonsag

. FIGYELMEZTETES: Hasznéalat kézben a késziilék és az
elérhetd részek nagyon felforrosodhatnak. Legyen 6vatos,
hogy ne érjen a fit6elemekhez.

- Ne muikoddtesse a készuléket kulsé id6zitével vagy kulon
taviranyito rendszerrel.

. FIGYELMEZTETES: F6z6lapon térténd fézéskor az olaj vagy
zsir felugyelet nélkdl hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

- Atuzet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készuléket, és takarja le a langokat példaul egy
feddvel vagy tizallé takaroval.

. VIGYAZAT: F6zéskor a késziiléket ne hagyja felligyelet nélkiil.
Rovid id6tartamu f6zéskor a készuléket/terméket tartsa
folyamatosan feltgyelet alatt.

. FIGYELMEZTETES: Tiizveszély: Ne taroljon semmit sem a
f6zbfeluleteken.

- Soha ne tegyen a f6z6feluletre fémtargyakat (feddk, kések,
kanalak), mert azok felforrésodhatnak.

- A butorba valo beépités el6tt ne hasznalja a készuléket.

- Karbantartas eldtt huzza ki a konnektorbol a készulék
haldzati vezetékeét.

- A készulék tisztitdasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gdzt.
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Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

Ha repedést lat az Uvegkeramia / Gveg feluleten, kapcsolja ki
a készuléket, és huzza ki a konnektorbdl a dugvillajat.
Amennyiben a készulék kotésdobozon keresztul kozvetlenul
csatlakozik az elektromos halézathoz, vegye ki a biztositékot
a készulék elektromos halozatrdl torténd levalasztasahoz.

Egyéb esetben forduljon a markaszervizhez.

Ha a haldzati kabel megséril, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon el6.
FIGYELMEZTETES: Kizarélag a f6z6lap gyartéja altal tervezett
vagy a féz6lap gyartdja altal a hasznalati utmutatdban
javasolt, illetve a készulékhez mellékelt f6z6lapvéds elemet
hasznaljon. A nem megfelel§ véd&elemek hasznalata

balesetet okozhat.

Biztonsagi utasitasok

Uzembe helyezés

/\  FIGYELMEZTETES! A késziléket
feljogositott szerel6nek kell
Uzembe helyezni.

@ Tartsa be a késziilékhez mellékelt
Osszeszerelési Gtmutatéban
foglaltakat.

+ Tavolitsa el az 8sszes csomagolbéanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is hasznaljon
sérult készuléket.

+ Tartsa meg a minimalis tadvolsagot a tobbi
készuléktdl és egységtdl.

+ Akészulék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart |abbelit.

+ Megfelel6 tdmit6anyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a nedvesség
ellen.

Védje a készulék aljat a g6zt6l és
nedvességtdl.

Ne telepitse a készlléket ajté mellé vagy
ablak ald. Ezzel elkertlhet8, hogy az ajté
vagy ablak kinyitasaval leverje a forré
f6z6edényt a készulékrdl.

Ugyeljen arra, hogy a f6z6lap alatti hely
elegendd legyen a levegd keringéséhez.
A készulék alja forréva valhat. Ha a
készuléket fiokok folé épiti be, szereljen
be egy nem éghetd elvalaszté lapot a
készulék ala, hogy az aljahoz valé
hozzaférést megakadalyozza.

Elektromos csatlakoztatas
A FIGYELMEZTETES! T(iz- és

aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
feljogositott szerel6nek kell elvégeznie.
A készlléket kotelez6 foldelni.
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Barmilyen beavatkozas el6tt ellendrizni
kell, hogy a berendezés le lett-e valasztva
az elektromos halézatrol.

Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl§
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Ellenérizze, hogy megfelelen van-e
Uzembe helyezve a készulék. A halézati
vezeték dugdja (ha van) és a konnektor
kozotti gyenge vagy rossz érintkezés
miatt a csatlakozas tulsdgosan
felforrésodhat.

Hasznaljon megfelel tipusu halézati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos vezetékek
0sszegabalyodjanak.

Ugyeljen arra, hogy az érintésvédelem ki
legyen épitve.

Hasznaljon feszultségmentesitd bilincset
a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a héldzati kabel vagy
dugéja (ha van) ne érjen a készilékhez
vagy a forré f6z6edényekhez, amikor a
készuléket a kozeli csatlakozéaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon halézati elosztékat és
hosszabbité kabeleket.

Ugyeljen a hélézati csatlakozédugdé (ha
van) és a halozati kabel épségére. Ha a
halézati kdbel cserére szorul, forduljon a
markaszerviziinkhdz vagy egy
villanyszerel6hoz.

A feszlltség alatt all6 és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit tgy kell
régziteni, hogy szerszam nélkal ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az lzembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halézati csatlakozédugét
a halézati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a hélézati dugasz izembe
helyezés utan is konnyen elérhet6 legyen.
Amennyiben a halézati konnektor
régzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A késziilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kdbelnél fogva hizza ki
a csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva hdzza ki.
Kizarélag megfeleld szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
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megszakitdt, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

* Az elektromos késziléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készliléket az elektromos
haldézatrél. A szigetel6berendezésnek
legaldbb 3 mm-es érintkez6tavolsaggal
kell rendelkeznie.

Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES! Sériilés-, égés-
és dramUtésveszély.

+ Az elsé hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tdjékoztatd
cimkéket és a védéféliat (ha van).

+ Ez a készllék kizarélag haztartasi célokra
hasznalhaté.

* Ne valtoztassa meg a készulék muszaki
jellemzéit.

+ Ellendrizze, hogy a készulék
szell6z8nyilasai nincsenek-e lezarva.

+ Hasznalat kdzben ne hagyja felugyelet
nélkul a készuléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
f6z6zénakat.

+ Ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

* Soha ne tegyen a f6z6zénakra
evlBeszkdzoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

+ Ne mUikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne hasznalja a készuléket munka- vagy
taroléfeltletként.

* Amennyiben a készulék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
készuléket az elektromos halézatrél. Ez a
|épés az aramutés elkertléséhez
szukséges.

+ A szivritmus-szabalyozéval rendelkez8
személyek tartsanak legaldbb 30 cm
tavolsagot a bekapcsolt indukcios
f6z6z6Nnaktol.

* Amikor az élelmiszert forré olajba helyezi,
az olaj kifroccsenhet.

FIGYELMEZTETES! T(iz- és
robbanasveszély
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+ Afelforrésitott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valé f6zéskor tartsa azoktdl tavol a
nyilt ldngot és a forré targyakat.

+ A nagyon forré olaj altal kibocsatott
g6z6k dngyulladast okozhatnak.

+ Az ételmaradékot tartalmazé hasznélt olaj
az els6 hasznalatkor alkalmazott h6foknal
alacsonyabb értéken is tuzet okozhat.

+ Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készulékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

FIGYELMEZTETES! A késziilék
karosodasanak veszélye all fenn.

* Ne helyezzen forro f6z6edényt a
kezel6panelre.

* Ne helyezzen forré fed6t a f6z6lap
Uvegfellletére.

* Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadék.

« Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z8edényt a készulékre. A készulék
felllete megsérulhet.

+ Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkiil
ne kapcsolja be a f6z6zénakat.

+ Ne tegyen aluféliat a készulékre.

* Az ontoéttvasbél vagy aluminium
ontvénybdl készilt, illetve sérdlt alju
edények megkarcolhatjak az Gveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen targyakat
mindig emelje fel, ha a f6z6fellleten
odébb szeretné helyezni ezeket.

* Akészulék kizardlag ételkészitési célokat
szolgal. Tilos barmilyen mas célra, példaul
helyiség flitésére hasznalni.

Apolas és tisztitas

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertlje a feltlet karosodasat.

Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES! Lasd a
.Biztonsag” cim( fejezetet.
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Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és
hagyja lehdini.

A készulék tisztitdsahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy g6zt.

A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitdszert
hasznaljon. Ne hasznéljon surolészert,
surolészivacsot, oldészert vagy fém
targyat.

Szolgaltatasok

A készulék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

A termékben talalhato izzo(k)ra és a kulon
kaphat6 potizzékra vonatkozé tudnivalodk:
Ezek az izz6k arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul h6mérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mlkddési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES! Sériilés- vagy
fulladasveszély.

A készulék megfelel6 artalmatlanitasara
vonatkoz6 tajékoztatasért |épjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.
Vélassza le a készliléket ez elektromos
halézatrdl.

A készulék kozelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.
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Altalanos tudnivalék

@ Az Uzembe helyezési folyamatnak
be kell tartania a hasznalat helye
szerinti orszag hatalyos
torvényeit, jogszabalyait,
el8irasait és szabvanyait
(elektronikus biztonsagi szabalyok
és rendelkezések, el8irasszerd
Ujrahasznositas stb.).

+ Az Uzembe helyezésre vonatkozé tovabbi
informaciokért olvassa el a Szerelési
utasitasokat.

Elektromos csatlakoztatas

A FIGYELMEZTETES! Lasd a
.Biztonsag” cim( fejezetet.

A FIGYELMEZTETES! Minden
elektromos csatlakoztatast
feljogositott szerel6nek kell
elvégeznie.

Elektromos csatlakoztatas

+ A csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy a készuléknek az adattablan
feltintetett névleges feszlltsége
megegyezik-e a rendelkezésre all6
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]
min.
b 28 mm

T T

Amennyiben a f6z6lapot nem tlizhely félé
épiti be, szereljen be egy elvalaszté lapot
a készilék ala a Szerelési itmutaténak
megfelelSen.

A készulék és a munkalap kozé nem
szabad szilikonos tdmitémasszat tenni.

tapfeszlltséggel. Az adattabla a f6z8lap
alsé készulékhazan talalhaté.

Kdvesse a bekdtési rajzot (ez a féz6lap
burkolatanak also feltletén talalhato).
Csak a hivatalos markaszerviz altal
biztositott, eredeti cserealkatrészeket
hasznaljon.

A készulékhez nincs halézati kabel
mellékelve. Vasaroljon egy megfelel
kabelt a szakkeresked6tdl. Hasznéljon
legaldbb 70 °C-ot elviselni képes halézati
vezetéket az egyfazisu vagy kétfazisu
csatlakozashoz. A vezetéket kotelezd
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érvéghuvelyekkel ellatni. Az IEC- .

rendelkezéseknek megfeleléen az
egyfazisu csatlakozashoz hasznélja a

kovetkez6t: 3 x 4 mm? keresztmetszet( .

halézati vezeték, a kétfazisu
csatlakozashoz pedig a kovetkezét: 4 x

2,5 mm? keresztmetszet( halézati .

vezeték. Kérjuk, hogy elsésorban a
vonatkozé orszdgos rendeleteket tartsa
szem el6tt.

+ Ardgzitett kdbelezésnek tartalmaznia kell
megszakité eszkdzoket.

Bekotési rajz

400V 2N ~

L1L2

220V-240V~:
220V-240V~

220V-240V 1N~

220v-240v~,|r—l@
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A bekotést és a csatlakozok vezetését a
bekotési rajzon lathaté médon kell
végrehajtani.

A fold vezetéket a kivezetéshez kell
csatlakoztatni, és hosszabbnak kell lennie
az aramot tovabbito vezetékeknél.

A csatlakozoékabelt kabelkotegelSkkel
vagy bilincsekkel régzitse.

220V-240V ~

@

@ ©

L N PE LL N NPE

220v-240v~ji1@
220V-240V~

S

2Nm

X]

Helyezze az atkotéseket C a
csavarok kézé az abran lathaté
maédon.

©

Haldzati csatlakozas - egy

fazis fazis

Haldzati csatlakozas - két

@D Halozati csatlakozas - két fazis

L

o

N &
S

L1L2L3 N ©

S & pp

LLNNG®
SQ PP P

Vezeték szinek: Vezeték szinek:

Vezeték szinek:

Sarga/ z6ld D Sarga/ zéld Sarga/ z6ld
N Kék N Kék N Kék
L Fekete vagy L1 Fekete N Kék

barna
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L2 Barna L Fekete
L Barna
@ Huzza meg szorosan a féz6z6nara, majd révid idére dllitsa a
kivezetések csavarjait. f6z6z6nat maximalis teljesitményre.
Miutan csatlakoztatta a f6z6lapot az @ Ha vagy szimbélum
elektromos halézathoz, ellenérizze, hogy az jelenik meg a kijelzén a f6z6lap
Osszes f6z6z6na hasznalatra kész-e. elsé bekapcsolasa utan, olvassa el
Egyesével helyezzen egy kevés vizzel a ,Hibaelharitas” c. fejezetet.

megtoltott féz8edényt mindegyik

®©

Termékleiras

Fézé6fellilet elrendezése

Egyszeres f6z6zéna (180 mm) 1800 W
Egyszeres f6z6z6na (145 mm) 1200 W
Kezelpanel

Egyszeres f6z6z6na (180 mm) 1800 W
Egyszeres f6z8z6na (145 mm) 1200 W

| |_|__I

=

|

—
-
&
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Kezel6panel elrendezés

BEEE N
o 8 89 - + 903
O) készUlék be- és kikapcsolasa. Teljesitménybeallitas kijelzése: , (-

(3 A Funkciozar / Gyerekzar / Tisztitas @
izemmad funkcié be- és kikapcsoldsa. ~+ /— Gomb a teljesitményfokozat

("] Lehetdveé teszi a fé26z6na noveléséhez, illetve csokkentéséhez.
kivalasztasat.

Teljesitménybedllitas kijelzése

Kijelzés Leiras
A f6z6z6na ki van kapcsolva.
(1.8 A f6z6z6na mikodik.

+ szamjegy Uzemzavar lépett fel. Olvassa el a ,Hibaelharitas” cim( részt.

Egy f6z6z6na még mindig forré (maradékhd).
A Funkciézar / Gyerekzar / Tisztitas Gzemmaod funkcié mikodik.
Nem megfeleld vagy tul kicsi a f6z8edény, vagy nincs f6z6edény a f6-
z8zénan.
) A Automatikus kikapcsolas funkcié mUkodik.
Maradékhé visszajelzé a szomszédos zénak visszajelzéje is
bekapcsol, annak ellenére, hogy nem
/A FIGYELMEZTETES! (H] A hasznalja azokat.
maradékh6 miatt égési sérulés Az indukcits f6z6z6nak kozvetlenil a
veszélye all fenn. féz6edény aljan biztositjak az ételkészitéshez

szUkséges hét. Az tivegkeramiat a f6z6edény

A visszajelz6k a jelenleg hasznalt f6z6z6nak == i
maradékhd&je melegiti.

maradékhd szintjét jelzik. El6fordulhat, hogy

Napi hasznalat

@ Be-és kikapcsolas Automatikus kikapcsolas

A funkcié automatikusan kikapcsolja a

Erintse meg 1 masodpercre a ® gombot a késziiléket, ha:

készulék be- vagy kikapcsolasahoz.
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valamennyi f6z6zéna ki van kapcsolva.
nem végzett teljesitménybedllitast a
készulék bekapcsolasa utan.

lefedte valamelyik szimbdélumot
valamilyen targgyal (serpeny6,
konyharuha stb.) tdbb mint kb. 10
masodpercig.

nem kapcsolta ki az egyik f6z6zénat egy
bizonyos id6 elteltével, vagy nem
madositotta a teljesitménybedllitast, vagy
ha tulhevulés térténik (pl. amikor a
serpeny6bdl elparolog minden
nedvesség). A LJ szimbdélum vilagitani
kezd. Az ismételt hasznalat el6tt a

f6z6z6nat L) helyzetbe kell allitania.

Teljesitménybealli- | Automatikus kikap-
tas csolas ennyi idé

utan
(1.(2) 6 6ra
(3).(4) 56ra

4 6ra

BRE

1,5 6ra

(D Nem megfeleld edény hasznalata

esetén a kijelz6n jelenik meg,
majd 2 perc elteltével az adott
f6z6z6na visszajelzéje kikapcsol.

31

Funkcidézar / Tisztitas lizemmaéd

A f6z8z6nak akkor is folytatjdk a miikodést,
ha a kezel6panelt zarolja. Ezzel megel6zi a
teljesitménybeallitas véletlen médositasat.

@ Hasznalja ezt a funkciot, hogy
megtisztitsa a f6z6lap fellletét a
fézési ciklus alatt, ha szlikséges.

Els6ként allitsa be a teljesitményt.

A funkcié elinditdsahoz érintse meg a 5
gombot. AltJszimbdélum 4 masodpercig
vilagit.

A funkci6 leallitasahoz érintse meg a ®
gombot. Megjelenik a korabban beallitott
teljesitményérték.

A készulék kikapcsoldsakor ezt a funkciét is
ledllitja.
Gyerekzar

Ez a funkcié megakadalyozza a készulék
véletlen Uzemeltetését.

A funkcié bekapcsolasahoz:

+ Kapcsolja be a készlléket a ® gombbal.
Ne végezzen teljesitménybeadllitast.

« Erintse meg a J gombot 4 masodpercig.
A kijelz6n megjelenik a lLJ szimbdlum.
+ Kapcsolja ki a késziléket a ® gombbal.

A funkcié kikapcsolasa:

A teljesitménybeallitas elvégzése

A f62626nahoz tartozo [*] érzékelsmezs
segitségével dllitsa be a f6z8z6nat. A kijelz6
kiemelve jeleniti meg a héfokbeallitas

kijelzesét (2)).

Erintse meg a + gombot a héfokbeallitas
noveléséhez.

Erintse meg a — gombot a héfokbeallitas
csokkentéséhez.

A féz8z6na kikapcsolasahoz érintse meg
egyszerre a +es— gombot.

Kapcsolja be a készuléket a ® gombbal.
Ne végezzen teljesitménybeadllitast.

Erintse meg a (J gombot 4 masodpercig.
A kijelzén megjelenik a lLJ szimbdlum.
Kapcsolja ki a készlléket a ® gombbal.

A funkcié hatélytalanitasa egyetlen f6zési
muveletre:

Kapcsolja be a készuléket a ® gombbal.
A kijelzén megjelenik a l-J szimbdlum.

Erintse meg a (J gombot 4 masodpercig.
Végezze el a teljesitménybedllitast 10
masodpercen belul. Mlkodtetheti a
készuléket.
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+ Amikor kikapcsolja a készlléket a ®
gombbal, a funkcié ismét bekapcsol.

OffSound Control (hangjelzések ki- és
bekapcsolasa)

Alapértelmezés szerint a készulék
hangjelzései be vannak kapcsolva.

A hangjelzések be- és kikapcsolasa:
1. Kapcsolja ki a készuléket.

2. Erintse meg a () gombot 3 masodpercig.
A kijelz6 bekapcsol, majd kikapcsol.

3. Erintse meg a & gombot 3 masodpercig.
A bal elsé f6z6z6nanal (&) kijelzés, mig a
jobb elss f6z6z6nanal (2] vagy (1 kijelzés
jelenik meg.

4. Erintse meg a jobb hatso féz6zona L™
gombjat az alabbiak egyikének
kivalasztasahoz:

FO6zési tablazat
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- Wa jobb elsé f6z8z6na kijelzéjén - a
hangjelzés kikapcsolva.
. a jobb els6 f6z6z6na kijelz8jén - a
hangjelzés bekapcsolva.
A kivalasztas megerdsitéséhez varjon 10
masodpercet, mig a készulék automatikusan
ki nem kapcsol.

Amikor a funkcié beallitasa @ a hangjelzés
csak akkor szélal meg, amikor:

* megérintia 0) gombot.

+ valamit ratesz a kezel6panelre.

Amennyiben probléma merdl fel a
tapfesziltséggel, és a készilék
kikapcsol, akkor nem &rzi meg a
kordbbi beallitasokat.

Héfokbeallitas Hasznalat: I1d6 (perc) Tanacsok
1 Fott ételek melegen tartasara. |szikség |Tegyen fed&t a f6z8edényre.
szerint
1-2 Hollandi martas, olvasztas: vaj, |5-25 Id6nként keverje meg.
csokoladé, zselatin.
1-2 Keményités: konnyl omlett, 10-40 | Feddvel lefedve készitse.
sult tojas.
2-3 Rizs és tejalapu ételek f6zése, 25-50 | Afolyadék mennyisége lega-
készételek felmelegitése. labb kétszerese legyen a rizsé-
nek, a f6zés félidejében keverje
meg a tejalapu ételeket.
3-4 Z6ldségek, hal g6zolése, hus 20-45 | Adjon hozza néhany evékanal-
parolasa. nyi folyadékot.
4-5 Burgonya parolasa. 20-60 |750 g burgonyahoz max. % |
vizet hasznaljon.
4-5 Nagyobb mennyiség( étel, ra- |60-150 | Legfeljebb 3| folyadék plusz a
guk és levesek készitése. hozzavaldk.
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Héfokbeallitas Hasznalat: 1d6 (perc) Tanacsok

6-7 Kimélg sutés: bécsi szelet, bor- | sziikség | Félid6ben forditsa meg.
juhus, cordon bleu, borda, hus- | szerint
pogacsa, kolbasz, maj, rantas,
tojas, palacsinta, fank.

7-8 Erds sutés, burgonyatallér, bél- |5-15 Félidében forditsa meg.
szin, marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kifézése, hus barnitasa (gulyas, serpeny®s stiltek), bur-
gonya bd olajban stitése.

@ A tablazatban szerepld adatok

csak utmutatdsul szolgalnak.
Utmutato f6z6edényekhez
A FIGYELMEZTETES! Lasd a Hasznalat

.Biztonsag” cim fejezetet.

Hasznéalandé f6z6edények
Kizarélag az indukcioés f6z6lapokhoz
megfeleld f6z6edényeket hasznaljon. Az
edény anyaga legyen magnesezhetd,
Ugymint:

* Ontottvas;

+ zomancozott acél;

+ szénacél;

+ rozsdamentes acél (a tipusok tébbsége);
+ aluminium magnesezhet6 bevonattal
vagy egy magnesezhetd lemezzel.

Annak eldontésére, hogy a labas vagy

serpeny6 megfelel6-e, ellendrizze a w
szimbdélum meglétét (dltaldban a f6z6edény
aljdra van nyomtatva). Az edény aljat
magnessel is megvizsgalhatja. Ha az kivulrél
odatapad az aljhoz, a f6z6edény hasznalhaté
indukcids f6z6lapon.

Az optimalis hatékonysag biztositdsahoz
mindig lapos aljjal rendelkezd f6z8edényeket
hasznaljon, mely egyenletesen osztja el a
hét. A teljesitmény leadasat és a hévezetést
az egyenetlen alj kdrosan befolydsolja.

A f6z6edény minimalis atmérdje (mm) a
kilonb6z6 fozéfeluleteknél

A f6z8lap helyes miikddése érdekében a
f6z6edénynek egy mar megfelel6 minimalis
atmérdvel kell rendelkeznie, tovabba le kell
fednie a f6z8lap fellletén jelzett
referenciapontok egyikét vagy mindegyikét.

Mindig azt a f6z6zénat hasznalja, amelynek
atmérdje legjobban hasonlit a f6z6edény
aljanak dtmérdéjéhez.

F6z6z6na F6z6edény atméré-
je [mm]
Bal hatsé 125-145
Bal els6 145 -180
Jobb hatsé 145 -180
Jobb els8 125 -145

Ures vagy vékony alju fazekak /
serpenydk

Ures fazekakat / serpenyéket, illetve vékony
alju f6z6edényeket ne hasznaljon a

f6z6lapon, mivel az nem lesz képes a
hémérsékletet figyelni, vagy automatikusan
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ki fog kapcsolni, ha a h6mérséklet tul
magassa valik. Emiatt a f6z6edény vagy a
f6z6lap felllete megsérulhet. Ha ilyen
helyzet all el8, ne nyuljon semmihez, hanem
varja meg, hogy minden részegység
lehdljon.

Ha hibalizenet jelenik meg, olvassa el a
LHibaelharitas” cim( fejezetet.

Hasznos tanacsok és javaslatok
F6zés kdézben hallhaté zajok

Apolas és tisztitas
Altalanos tudnivalék

A FIGYELMEZTETES! Tisztitas el6tt
kapcsolja ki a készuléket, és
hagyja lehdini.

A FIGYELMEZTETES! Biztonsagi
okokbdl ne tisztitsa a készlléket
g6zborotvaval vagy nagynyomasu
tisztitéberendezéssel.

A FIGYELMEZTETES! Az éles
eszkdzok és a dorzshatasu
tisztitbanyagok karositjak a
készuléket. Tisztitsa meg a
készuléket és tavolitsa el a
maradvanyokat mosogatoszeres
vizzel minden hasznalatot
kovet8en. Tavolitsa el a
tisztitészerek maradvanyait is.

@ Az (ivegkerdmiarél nem
eltdvolithaté karcoldsok vagy
sotét foltok nem befolyasoljak a
készllék mikodését.

Hibaelharitas

FIGYELMEZTETES! Lasd a
.Biztonsag” cim(i fejezetet.
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A f6z6z6nak mikodésekor el6fordulhat,
hogy révid bugas hallhaté. Ez minden
Uvegkeramia f6z6zénara jellemzé, de nem
befolyasolja sem a készulék élettartamat,
sem annak mikodését. A zaj az adott
f6z6edénytdl figg. Ha ez jelentésen zavard,
a jelenség a f6z6edény cseréjével
orvosolhaté.

Az ételmaradvanyok és a raégett
ételmaradvanyok eltavolitasa

A cukrot tartalmazo ételek, a miianyagok
vagy aluféliak maradvanyait azonnal el kell
tavolitani. Az tvegfelllet tisztitasahoz a
legjobb eszkdz a kapardkés. Ez nincs
mellékelve a készulékhez. Helyezzen a
f6z6lap fellletére egy ferdén tartott
kaparokést, és a pengét a fellleten
csusztatva tavolitsa el a maradvanyokat.
Tisztitsa meg a készuléket enyhén
mososzeres, nedves torl6kenddvel. Végul
tiszta torl6ruhaval tordlje szarazra az
Uvegfellletet.

A vizké karikakat, a vizfolt karikakat, a
zsirfoltokat, a fényes fémes elszinez6déseket
el kell tavolitani, miutan a készulék lehdilt.
Kizarélag tvegkerdmidhoz vagy
rozsdamentes acélhoz valé kildnleges
tisztitészert hasznaljon.
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Mit tegyek, ha...
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehet bekapcsolni
vagy Uzemeltetni a készllé-
ket.

A készulék nincs csatlakoz-
tatva az elektromos halézat-
hoz, vagy csatlakoztatasa
nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a készilék jol
van-e csatlakoztatva az elektro-
mos halézathoz. A megfelel§
Uzembe helyezés biztositasa-
hoz hivjon ki egy feljogositott
szerel6t.

A készulék bekapcsolasa 6ta
eltelt tébb mint 10 masod-
perc.

Kapcsolja be a Ujra készuléket.

A Gyerekzar vagy Funkciozar
visszajelzd vilagit .

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkci-
ot. Lasd a , Gyerekzar” vagy
,» Funkciézar” cimd szakaszt.

Egyidejlleg tobb szimbdlu-
mot is megérintett a kezel&-
panelen.

Egyszerre csak egy szimbélu-
mot érintsen meg.

Viz- vagy zsirfoltok vannak a
kezel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel&panelt, és
varjon néhany masodpercig,
mieldtt ismét bekapcsolja a ké-
szlléket.

A Maradékhé visszajelz6
semmit sem jelez.

A féz6z6na csak rovid ideig
Uzemelt, ezért még nem me-

leg.

Ha a f6z6zénanak forrénak kel-
lene lennie, forduljon a vevé-
szolgalathoz.

Nincs jelzés, amikor meg-
érinti a kezel6panel szim-
bélumait.

A jelzések ki vannak kapcsol-
va.

Kapcsolja be a jelzéseket. Lasd
a ,,OffSound Control” cim( sza-
kaszt.

Al visszajelz6 és egy
szam jelenik meg.

Uzemzavar lépett fel a f6z6-
lapndl.

Huzza ki egy id6re a konnektor-
bél a fé6z6lap haldzati vezeté-
két. Kapcsolja le a biztositékot
az otthoni elektromos rend-
szerben. Ezutan csatlakoztassa

Ujra a késziléket. Ha a jelzés

Ujra megjelenik, forduljon egy
bejegyzett szerel6hoz.

Ha hiba Iép fel, prébalja megoldani azt a

Ha nem talal megoldast az adott
problémara, forduljon az IKEA aruhazhoz
vagy a Vev@szolgalathoz. Az IKEA altal
jovahagyott kapcsolattartok teljes listaja a
felhasznaldi utmutatd végén taldlhaté.
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Ha helytelendl hasznalta a
készuléket, vagy nem bejegyzett
szerel6 végezte el az Uzembe
helyezést, akkor nem biztos, hogy
a vev@szolgalat szakembere vagy
az elad¢ kiszallasa ingyenes lesz,
még a garancialis id6szakban
sem.

©

Miiszaki adatok

Adattabla
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Country of origin
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

000.000.00 <=}

Design and Quality
IKEA of Sweden

IKEA of Sweden AB
21552 SE - 343 81 Almhult g

Model 00000000 Typ 60 GAD DCAU  6.0kW
PNC 000 000 00000 SNO wvvvvuuvvvvvnsnnns 220V-240V AC 50-60 Hz

N

A fenti abran lathato a készulék adattablaja.
Az adattabla a burkolat aljan talalhaté. A
sorozatszam egyedi azonosité minden egyes
termék esetében.

Kedves Vasarlonk! Kérjuk, a kiegészit
adattablat a haszndlati utasitassal egyutt

Energiahatékonysag

230V
DGT
Grizze. Ez lehet6vé teszi, hogy - a f6z6lap
pontosabb beazonositasa révén - jobban a
segitségére lehessiink, amennyiben a
jovében szluiksége lenne a tamogatasunkra.
Kbészonjuk a segitségét!

Termékismertet6 az EU 66/2014 szabvany szerint, mely kizarélag az EU piacra

érvényes

A készulék azonositéjele

GRUNDAD
404-670-82

F&z6lap tipusa

Beépithet6 fé6z8lap

F6z6z6nak szama 4

Fltési technolégia Indukciés

Kor alaku f6z6z6nak atmé- | Bal elsé 18,0 cm

réje (@) Bal hatso 14,5 cm
Jobb elsé 14,5 cm
Jobb hatso 18,0 cm
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Energiafogyasztas f6z6z6- | Bal els6 183,8 Wh / kg
nanként (EC electric coo- Bal hatsé 180,1 Wh / kg
king) Jobb els8 181,0 Wh / kg

Jobb hatsé 183,8 Wh / kg
Féz6lap energiafogyasztasa 182,2 Wh / kg
(EC electric hob)

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
f6z6készulékek - 2. rész: F6z6lapok -
Teljesitménymérési modszerek

Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi otletek
betartasaval.

+ Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

Koérnyezetvédelmi tudnivalék

A t/:) kovetkez§ jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa ujra. Ujrahasznositdshoz tegye a
megfeleld konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészséguink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

IKEA GARANCIA

Meddig érvényes az IKEA garancia?

Az IKEA-ban vasarolt készlilékére a vasarlas
napjatoél szamitott 5 év garanciat vallalunk. A
vasarlas bizonyitékaként az eredeti nyugta
szolgdl. A garancia alapjan végzett
szervizelés nem hosszabbitja meg a készulék
garancidlis id6szakat.

Ki végzi majd a szervizelést?

A szervizelést az IKEA szolgaltatéja végzi
sajat szervizelési tevékenységében vagy
hivatalos szervizpartneri hal6zataban.

Mire vonatkozik a garancia?

+ Lehet8ség szerint mindig tegyen fedét a
f6z6edényre.

+ Af6z6edényt mar bekapcsolas eldtt
helyezze a f6z6zénara.

+ Akisebb f6z6edényt a kisebb f6z6z6nara

helyezze.
+ Af6z6edényt a f6z6z6na kozepére
helyezze.

+ A maradékh6t hasznalja az étel melegen
tartdsdhoz vagy felolvasztasahoz.

tilté szimbolummal ellatott készuléket ne
dobja a haztartasi hulladék kozé. Juttassa el
a késziléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy |épjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felels hivatallal.

A garancia az IKEA aruhazban toértént
vasarlas napjatél kezdve vonatkozik a
készulék azon hibaira, amelyeket a hibas
gyartas vagy anyaghibak okoznak. A
garancia csak haztartasi céld hasznalat
esetén érvényes. A kivételek a "Mire nem
terjed ki a garancia?" cim alatt talalhatok. A
garancialis idészak alatt a garancia kiterjed a
hiba megszintetésével kapcsolatban
felmeruld koltségekre (pl. javitas,
alkatrészek, munka és utazas), feltéve ha
javitas céljabdl specialis kiadasok nélkal
hozzaférhetd a készllék, valamint ha a hibat
a garancia altal fedezett hibas gyartas vagy
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anyaghibak okozték. Ezekre a feltételekre az
Eurdpai Unid irdnymutatasai (99/44/EK) és az
adott helyi jogszabalyok tekintend6k
irdnyaddnak. A kicserélt alkatrészek az IKEA
tulajdonat képezik

Mit tesz az IKEA a probléma
megszintetése érdekében?

Az IKEA altal kijel6lt szolgaltaté megvizsgalja
a terméket és - sajat belatasa szerint -
elddnti, hogy vonatkozik-e a garancia a
problémara. Ha igen, akkor az IKEA
szolgaltatdja vagy annak hivatalos
szervizpartnere - sajat szerviztevékenységén
belll és a sajat belatasa szerint - megjavitja,
vagy egy ugyanolyan vagy hasonlé termékre
kicseréli a meghibasodott terméket.

Mire nem terjed ki a garancia?

+ Normal kopas és elhasznalédas.

+ Szandékossagbdl vagy hanyagsagbdl
eredd karosodas, a hasznalati utmutaté
be nem tartasa, a helytelen izembe
helyezés vagy a nem megfeleld
feszultségre kapcsolas miatti karosodas, a
kémiai vagy elektrokémiai reakcié miatti
karosodas, a rozsda, korrézié vagy viz
miatti karosodas, beleértve - korlatozas
nélkil - a vezetékes viz tulzott
kalciumtartalma miatti karosodast is,
valamint a normalistél eltéré kdrnyezeti
viszonyok miatti kdrosodas.

+ Az elhaszndlodé alkatrészek, igy az
elemek és izzok.

+  Akészilék normal hasznalatat nem
befolyasolé funkcié nélkuli és diszité
elemek, beleértve a karcolasokat és az
esetleges szineltéréseket is.

+ Azidegen targyak vagy anyagok miatti,
valamint a sz(r6k, lefolyérendszerek vagy
szappanadagolok tisztitadsa vagy
eltomdédésének megszlintetése miatti
véletlen karosodas.

+ Az alabbi alkatrészek karosodasa:
keramialveg, tartozékok, cserépedény- és
evBeszkoz-kosarak, bevezetd és elvezetd
csovek, tomitések, izzok és
izzéburkolatok, védéracsok, gombok,
készulékhazak és készllékhaz-részek.
Hacsak ezekrél a karosodasokrél nem

38

bizonyithaté be, hogy gyartasi hibak
okoztdk 8ket.

+ Azon esetek, amikor a helyszinre kiszallo
szakember nem talal hibat.

+ Azon javitasok, amelyeket nem a mi
szolgdltaténk és/vagy valamilyen
hivatalos szerz6déses szervizpartner
végez el, illetve amikor nem eredeti
alkatrészek kerulnek felhasznalasra.

+ Azon javitasok, amelyek a hibas vagy nem
a specifikacio szerint végzett izembe
helyezés miatt sziikségesek.

+  Akészilék nem haztartasi célu
hasznalata, tehat példaul professzionalis
hasznalat esetén.

+ Szallitasi kadrosodasok. Ha az ugyfél
széllitja a terméket otthonaba vagy egy
mas cimre, az IKEA nem felel8s
semmilyen karért, ami a szallitds kézben
esetleg torténik. Azonban ha az IKEA
kézbesiti a terméket az tgyfél szallitasi
cimére, akkor az ilyen széllitas alatt
keletkezett karokra a jelen jétéllas
fedezetet nydujt.

+ Az IKEA késziilék eredeti Gzembe
helyezésének kdltsége. Azonban az IKEA
egy szolgaltatéja vagy annak hivatalos
szervizpartnere kijavitja vagy kicseréli a
készuléket a jelen jotallas feltételei
alapjan, a szolgaltat6 vagy annak
hivatalos szervizpartnere fogja szlkség
esetén Ujra Uzembe helyezni a javitott
készuléket, vagy Uzembe helyezni a csere
készuléket.

Ez a korlatozas nem vonatkozik az olyan

hibatlan munkara, amelyet a mi eredeti

alkatrészeinket felhaszndlva azért végez egy
szakember, hogy a készlléket egy masik EU
tagallam muszaki biztonsagi normaihoz
igazitsa.

Az adott orszag torvényeinek hatalya

Az IKEA garancia konkrét jogokat biztosit
Onnek, de ezen kiviil Onnek orszagtél
figgben egyéb jogok is rendelkezésére
allhatnak.

Teruleti érvényesség

A valamelyik EU tagallamban vasarolt és
aztdn egy masik EU tagallamba atvitt
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készilékek esetén a szervizelés az Uj
orszagban érvényes garancidlis feltételek
keretén belll torténik. A garancia alapjan
csak akkor all fenn szervizelési kotelezettség,
ha:

+ akészulék és annak Uzembe helyezése
megfelel azon orszag muszaki
specifikacidjanak, amelyben a garancialis
igényt tdmasztjak;

+ akészulék és annak Uzembe helyezése
megfelel a szerelési Utmutatéban és
felhasznaldi kézikonyv biztonsagi
informacidiban foglaltaknak;

IKEA készulékekre szakosodott SZERVIZ

Kérjuk, forduljon bizalommal az IKEA
vev@szolgalathoz:

1. ajelen garancia szerinti igényt kivan
bejelenteni;

2. felvildgositast szeretne kérni az IKEA
készuléknek az IKEA konyhabutorba valé
beépitését illetéen. A szerviz nem szolgal
felvildgositassal:

+ az IKEA konyha beszerelését,

» az elektromos csatlakoztatast (ha a
készuléket halézati dugod és vezeték
nélkul szallitjak), valamint a viz- és
gazbekotést illetéen, mert ezeket
hivatalos szervizmérnoknek kell
elvégeznie.

3. felvildgositast szeretne kérni az IKEA
készulék specifikaciojat és hasznalati
Utmutatéjanak tartalmat illetéen.

Annak érdekében, hogy a lehetd legjobb

segitséget kapja télunk, figyelmesen olvassa

at a jelen flzet szerelési Utmutaté és/vagy
felhasznaldi kézikdnyv részét, mielbtt
hozzank fordulna.

Elérhet6séglink szervizelési igény esetén

Az IKEA altal kijelolt kapcsolatok teljes listaja
és azok telefonszamai a jelen kézikonyv
utolsé oldalan talalhatok.
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@ A gyorsabb szervizelés érdekében
azt javasoljuk, hogy a jelen
kézikényv végén talalhato
telefonszamokat hasznalja.
Fontos, hogy mindig a
szervizelendd készilékhez tartozo
kézikbnyvben talalhat6é szamokra
hivatkozzon. A felhivasunk el6tt,
készitse eld azon készulék IKEA
cikkszamat (8 jegyU kod) és a
sorozatszamat (a tipustablan
talalhato 8 jegyl szam), mely
esetében segitségre van
szuksége.

() ORIZZE MEG A VASARLASI
NYUGTAT!
Ez bizonyitja a vasarlast és ez kell
a garancia érvényesitéséhez is.
Hasznos tudnivald, hogy a
vasarlasi nyugtan is fel van
tiintetve az On altal vasarolt
minden készllék IKEA neve és
cikkszama (8 jegy( kéd).

Egyéb segitségre van sziiksége?

Ha barmilyen olyan kérdése van, amely nem
a késziilékek szervizével kapcsolatos, kérjuk,
forduljon a legkozelebb IKEA aruhaz
vev@szolgalatahoz. Javasoljuk, hogy
figyelmesen olvassa at a készulékhez tartozé
dokumentaciot, miel6tt hozzank fordulna.
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Cp6uja

(ako nosuate nsBaH Cpbuije)

0117555444

(axko nosmeate u3 Cpbuje)

LieHa nosuBa y HaLMoHaNHOM
caobpahajy

Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
- 070246016 ) N )
Belgique Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Cnopeg Tapudata Ha onepaTtopa
Bbunrapus +35924929397 3a 06aXAaHVs KbM CTaLMOHapeH 0O78:30 40 17:30 4 B pabOTHU AHN
Homep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man. - fre.09.00 - 20.00
Danmark 70150909 Landstakst lar. - san. 09.00 - 18.00
*0,20€/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +491806 33 45 32* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EANGSa 211176 8276 YTepPAoTLKY KAfon 8 £wG 20 KATA TLG EPYACLUEG NPUEPEG
Espaiia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a20endias laborables
France 017036 0205 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
< ; . - radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 Tro3ak poziva 27 lipa po minuti do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tariffaapplicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
KuTtpog 22030529 YrepaotikA kAfon 8.30€wc16.30 kard T epyaatpie
NUEPES
. R . e Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 -17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00 - 12:00,12:45 - 15:45
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belfoldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és 17.00 dra kozott
0900-2354532 -vr -
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-21.00
Luxembour 0031-50316 8772 Alleen lokaal tarief. zat: 9.00-21.00
9 (internationaal) : zon/ pub. vakantie: 10.00 - 18.00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 20 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
Polska +4822749 6099 Koszt zgodny z taryfg operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 9ai21' Dias de semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucratoare
Poccust 8495 6662929 [leicTBytoLme TenedpoHHbIe €820 20 no pabounm gHAM
Tapvdbl Bpems MockoBckoe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 83 20. Ensemaine
Svizzera Tar}ffa appl|caFa . dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
i lokalni stroSek je obicajna trznavred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnutrostatneho hovoru 8az20v pracovnych drioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 0306005203 0,0835 €/puhelu + 0,032 €/min arkipaivisin 8.00 - 20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192 €/min
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700 500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-56n 9.30 - 18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444

MoHege/bak - cyboTa: 09 - 20
Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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